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ГЛАВА I — ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. — Предмет Правилника 

1. Овим Дисциплинским правилником утврђују се дисциплински прекршаји, санкције и 
поступак утврђивања дисциплинске одговорности у такмичењима Мушке регионалне 
рукометне лиге (MRHL) и Женске регионалне рукометне лиге (WRHL) (у даљем тексту: Лига). 

2. Правилник се примењује на: клубове учеснике, играче и играчице, тренере и остала стручна 
лица, службена лица клубова, као и навијаче у делу одговорности клуба за њихово понашање. 

3. У свим питањима која нису изричито уређена овим Правилником примењују се 
дисциплинска правила Европске рукометне федерације (EHF), Статут Лиге и општа начела 
спортског права. 

Члан 2. — Основна начела 

1. Дисциплински поступак води се на принципима законитости, правичности, сразмерности и 
права на одбрану. 

2. Санкције се изричу сразмерно тежини прекршаја, уз уважавање олакшавајућих и 
отежавајућих околности, ранијих прекршаја и степена кривице. 

3. Нико не може бити санкционисан два пута за исти прекршај (ne bis in idem), нити за дело 
које у тренутку извршења није било предвиђено као прекршај. 

4. Поступак се спроводи у разумном року, уз гаранцију права лица против којег се води 
поступак да се изјасни и предложи доказе. 

Члан 3. — Надлежни органи 

1. У првом степену дисциплински поступак води и одлуке доноси Дисциплинска комисија Лиге. 

2. У другом степену о жалбама одлучује Управни одбор Лиге. 

3. Одлука Управног одбора коначна је у оквиру Лиге. Лица која сматрају да су им повређена 
права могу покренути поступак пред Арбитражним судом при надлежној спортској 
организацији. 

ГЛАВА II — ДИСЦИПЛИНСКИ ПРЕКРШАЈИ 

Члан 4. — Категорије прекршаја 

1. Дисциплински прекршаји деле се на: лакше прекршаје, теже прекршаје и најтеже прекршаје, 
у складу са карактером дела, последицама и степеном угрожавања интегритета такмичења. 

2. При оцени тежине прекршаја узимају се у обзир: намера или нехат, понављање, последице 
по играче, организацију или интегритет утакмице, као и држање учиниоца пре, током и након 
прекршаја. 
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Члан 5. — Лакши прекршаји 

1. Лакши прекршаји обухватају нарочито: непримерено понашање на клупи, неспортско 
обраћање судијама без вређања, неиспуњавање организационих обавеза мањег значаја, 
кашњење са обавезама према Лиги до 7 дана. 

2. Лакши прекршаји обухватају и техничке пропусте у достављању документације, пријави 
екипе, извештаја са утакмице и сличних административних обавеза, када не угрожавају 
регуларност такмичења. 

Члан 6. — Тежи прекршаји 

1. Тежи прекршаји обухватају нарочито: вређање судија, делегата, противничких играча или 
гледалаца; непримерено понашање публике клуба домаћина; неиспуњавање безбедносних 
обавеза; недолазак на утакмицу без оправданог разлога. 

2. Тежи прекршаји обухватају и: изазивање физичког сукоба без озбиљнијих последица, 
намерно одбијање сарадње са органима Лиге, спречавање рада судија, делегата или 
Комесара, као и пружање нетачних информација органима Лиге. 

3. Под тежим прекршајем подразумева се и поновљени лакши прекршај учињен у истој сезони 
након претходно изречене санкције за лакши прекршај. 

Члан 7. — Најтежи прекршаји 

1. Најтежи прекршаји обухватају нарочито: насиље над судијама, делегатима, играчима или 
гледаоцима; озбиљне физичке обрачуне; расистичко, етничко, верско или родно мотивисано 
вређање и дискриминацију; понашање које озбиљно угрожава безбедност утакмице. 

2. Најтежи прекршаји обухватају и: намештање утакмица, корупцију, давање или примање 
недозвољене награде, утицај на резултат утакмице противправним радњама, као и кршење 
анти-допинг правила у складу са WADA и EHF прописима. 

3. Најтежи прекршаји обухватају и: лажно представљање играча, фалсификовање 
документације, недозвољено наступање играча без важеће регистрације, као и грубе повреде 
правила EHF и IHF које се односе на интегритет спорта. 

ГЛАВА III — ДИСЦИПЛИНСКЕ САНКЦИЈЕ 

Члан 8. — Врсте санкција 

1. Дисциплинске санкције које се могу изрећи према играчима, тренерима и осталим стручним 
лицима су: опомена, јавна опомена, суспензија са утакмица (од 1 до 20 утакмица), новчана 
казна, и у најтежим случајевима трајна забрана наступа у Лиги. 

2. Дисциплинске санкције које се могу изрећи према клубовима су: опомена, јавна опомена, 
новчана казна, одузимање бодова (1–6), губитак утакмице службеним резултатом (10:0), 
играње утакмице без присуства публике, играње утакмице на неутралном терену, искључење 
из такмичења. 

3. Више санкција може се кумулирати ако природа прекршаја то оправдава. 
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Преглед санкција према категоријама прекршаја: 

Напомена: Наведени износи и распон санкција представљају оквире у којима се креће дискреционо 
одлучивање Дисциплинске комисије. Конкретна санкција одређује се према околностима случаја. 

Члан 9. — Новчане казне 

1. Новчане казне изричу се у еврима и наплаћују се у року од 30 дана од дана правоснажности 
одлуке. 

2. Неправовремена уплата новчане казне представља посебан дисциплински прекршај и може 
довести до додатних санкција, укључујући суспензију из такмичења до измирења обавезе. 

3. Приход од новчаних казни представља приход Лиге и користи се према одлуци Управног 
одбора. 

Члан 10. — Суспензија 

1. Суспензија играча односи се на забрану наступа у одређеном броју утакмица Лиге. 
Суспензија се извршава редоследом утакмица које следе након правоснажности одлуке. 

2. Играч под суспензијом не сме бити на клупи екипе нити у службеној зони екипе током 
утакмице. 

3. У случају тежих или најтежих прекршаја, суспензија може укључивати и забрану наступа у 
националној лиги и EHF такмичењима, у складу са одговарајућим споразумима. 

Члан 11. — Санкције према клубу 

1. Клуб може бити одговоран за понашање својих играча, службених лица и навијача — 
укључујући вербално насиље, физичке инциденте и угрожавање безбедности. 

Категорија Санкције за појединце Санкције за клубове

Лакши прекршаји Опомена 

јавна опомена 

суспензија 1–2 утакмице 

новчана казна до 1.000 €

Опомена 

јавна опомена 

новчана казна до 3.000 €

Тежи прекршаји Суспензија 3–6 утакмица 

новчана казна 1.000–3.000 €

Новчана казна 3.000–10.000 € 

одузимање 1–3 бода 

утакмица без публике

Најтежи прекршаји Суспензија 7–20 утакмица или трајна 
забрана 

новчана казна од 3.000 € 

пријава надлежним органима

Новчана казна од 10.000 € 

одузимање 3–6 бодова 

губитак утакмице 10:0 

искључење из такмичења
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2. У случају понављања прекршаја исте природе, санкције се по правилу пооштравају. 

3. Клуб који намерно одбије да игра утакмицу или напусти утакмицу без оправданог разлога 
губи утакмицу службеним резултатом (10:0), уз могућност додатне новчане казне и одузимања 
бодова. 

ГЛАВА IV — ДИСЦИПЛИНСКИ ПОСТУПАК 

Члан 12. — Покретање поступка 

1. Дисциплински поступак покреће се по службеној дужности, на основу: извештаја судија или 
делегата, пријаве Комесара за суђење, Комесара за безбедност или Комесара за такмичење, 
пријаве клуба или органа Лиге. 

2. Дисциплинска комисија оцењује да ли постоје основи за покретање поступка и о томе 
доноси формалну одлуку у року од 7 дана од дана пријема пријаве. 

3. Ако постоје основи за покретање поступка, лице или клуб против којег се води поступак 
обавештава се писаним путем, уз доставу свих релевантних доказа и позив да се изјасни. 

Члан 13. — Ток поступка и одбрана 

1. Лице или клуб против којег се води поступак има право да се изјасни у писаној или усменој 
форми, предложи доказе и има заступника. 

2. Рок за изјашњење је 8 дана од дана пријема обавештења о покретању поступка, осим у 
хитним случајевима када Дисциплинска комисија може одредити и краћи рок, не краћи од 48 
сати. 

3. Дисциплинска комисија може саслушати сведоке, извести друге доказе и, по потреби, 
затражити додатну документацију од органа Лиге, клубова и других институција. 

4. Поступак је по правилу писан; усмена расправа одржава се када Дисциплинска комисија 
оцени да је то потребно. 

Члан 14. — Одлука у првом степену 

1. Дисциплинска комисија доноси одлуку у првом степену у року од 14 дана од дана покретања 
поступка, изузев у сложенијим случајевима када се рок може продужити за још 14 дана, уз 
писано обавештење страна. 

2. Одлука мора бити образложена и садржати: чињенично стање, оцену изведених доказа, 
правну квалификацију прекршаја, изречену санкцију, упутство о праву на жалбу и рок за жалбу. 

3. Одлука се доставља лицу или клубу против којег је вођен поступак у писаној форми, у року 
од 3 дана од дана доношења. 

Члан 15. — Жалба и другостепени поступак 

1. Лице или клуб против којег је донета одлука има право на жалбу Управном одбору Лиге у 
року од 8 дана од дана пријема одлуке. 
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2. Жалба се подноси у писаној форми, уз уплату прописане таксе и навођење разлога 
оспоравања. 

3. Управни одбор одлучује о жалби у року од 21 дан и може: одбити жалбу и потврдити 
првостепену одлуку, усвојити жалбу и укинути или изменити одлуку, или вратити предмет 
Дисциплинској комисији на поновно одлучивање. 

4. Одлука Управног одбора коначна је у оквиру Лиге. 

Члан 16. — Хитне мере 

1. У случајевима озбиљног угрожавања интегритета такмичења, безбедности или јавног 
интереса, Дисциплинска комисија може изрећи привремену меру — привремену суспензију 
играча или клуба — и пре доношења коначне одлуке. 

2. Привремена мера траје до доношења првостепене одлуке, а најдуже 30 дана. 

3. Привремена мера мора бити образложена и може бити предмет посебне жалбе Управном 
одбору у року од 3 дана. 

ГЛАВА V — ПОСЕБНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 17. — Анти-допинг 

1. Сва питања анти-допинг контроле и санкционисања кршења анти-допинг правила уређују се 
у складу са важећим WADA, IHF и EHF анти-допинг правилима. 

2. Дисциплинска комисија спроводи дисциплински поступак за кршење анти-допинг правила у 
складу са прописима из става 1. овог члана и правилима Лиге. 

Члан 18. — Намештање утакмица и корупција 

1. Све активности везане за намештање утакмица, давање или примање мита, манипулацију 
резултатима и друге облике корупције у спорту представљају најтеже дисциплинске прекршаје. 

2. Лига сарађује са надлежним државним органима, EHF и IHF у спречавању и откривању 
таквих радњи. 

3. Лице или клуб код којег постоји основана сумња у кршење правила из овог члана може бити 
привремено суспендован до окончања поступка, а по потреби и пријављен надлежним 
државним органима. 

ГЛАВА VI — ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 19. — Тумачење и ступање на снагу 

1. Тумачење одредби овог Правилника у првом степену даје Дисциплинска комисија, а у 
другом степену Управни одбор Лиге. 
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2. Измене и допуне овог Правилника доноси Управни одбор Лиге, а ступају на снагу осмог дана 
од дана објављивања, осим ако Управни одбор не одреди другачије. 

3. Овај Правилник ступа на снагу даном усвајања од стране Управног одбора Лиге и примењује 
се од сезоне 2026/27. 

За Управни одбор MRHL / WRHL 

________________________________ 

Председавајући Управног одбора 

Подгорица, мај 2026. · М.П.
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	2. При оцени тежине прекршаја узимају се у обзир: намера или нехат, понављање, последице по играче, организацију или интегритет утакмице, као и држање учиниоца пре, током и након прекршаја.
	Члан 5. — Лакши прекршаји
	1. Лакши прекршаји обухватају нарочито: непримерено понашање на клупи, неспортско обраћање судијама без вређања, неиспуњавање организационих обавеза мањег значаја, кашњење са обавезама према Лиги до 7 дана.
	2. Лакши прекршаји обухватају и техничке пропусте у достављању документације, пријави екипе, извештаја са утакмице и сличних административних обавеза, када не угрожавају регуларност такмичења.
	Члан 6. — Тежи прекршаји
	1. Тежи прекршаји обухватају нарочито: вређање судија, делегата, противничких играча или гледалаца; непримерено понашање публике клуба домаћина; неиспуњавање безбедносних обавеза; недолазак на утакмицу без оправданог разлога.
	2. Тежи прекршаји обухватају и: изазивање физичког сукоба без озбиљнијих последица, намерно одбијање сарадње са органима Лиге, спречавање рада судија, делегата или Комесара, као и пружање нетачних информација органима Лиге.
	3. Под тежим прекршајем подразумева се и поновљени лакши прекршај учињен у истој сезони након претходно изречене санкције за лакши прекршај.
	Члан 7. — Најтежи прекршаји
	1. Најтежи прекршаји обухватају нарочито: насиље над судијама, делегатима, играчима или гледаоцима; озбиљне физичке обрачуне; расистичко, етничко, верско или родно мотивисано вређање и дискриминацију; понашање које озбиљно угрожава безбедност утакмице.
	2. Најтежи прекршаји обухватају и: намештање утакмица, корупцију, давање или примање недозвољене награде, утицај на резултат утакмице противправним радњама, као и кршење анти-допинг правила у складу са WADA и EHF прописима.
	3. Најтежи прекршаји обухватају и: лажно представљање играча, фалсификовање документације, недозвољено наступање играча без важеће регистрације, као и грубе повреде правила EHF и IHF које се односе на интегритет спорта.

	ГЛАВА III — ДИСЦИПЛИНСКЕ САНКЦИЈЕ
	Члан 8. — Врсте санкција
	1. Дисциплинске санкције које се могу изрећи према играчима, тренерима и осталим стручним лицима су: опомена, јавна опомена, суспензија са утакмица (од 1 до 20 утакмица), новчана казна, и у најтежим случајевима трајна забрана наступа у Лиги.
	2. Дисциплинске санкције које се могу изрећи према клубовима су: опомена, јавна опомена, новчана казна, одузимање бодова (1–6), губитак утакмице службеним резултатом (10:0), играње утакмице без присуства публике, играње утакмице на неутралном терену, искључење из такмичења.
	3. Више санкција може се кумулирати ако природа прекршаја то оправдава.
	Преглед санкција према категоријама прекршаја:
	Напомена: Наведени износи и распон санкција представљају оквире у којима се креће дискреционо одлучивање Дисциплинске комисије. Конкретна санкција одређује се према околностима случаја.
	Члан 9. — Новчане казне
	1. Новчане казне изричу се у еврима и наплаћују се у року од 30 дана од дана правоснажности одлуке.
	2. Неправовремена уплата новчане казне представља посебан дисциплински прекршај и може довести до додатних санкција, укључујући суспензију из такмичења до измирења обавезе.
	3. Приход од новчаних казни представља приход Лиге и користи се према одлуци Управног одбора.
	Члан 10. — Суспензија
	1. Суспензија играча односи се на забрану наступа у одређеном броју утакмица Лиге. Суспензија се извршава редоследом утакмица које следе након правоснажности одлуке.
	2. Играч под суспензијом не сме бити на клупи екипе нити у службеној зони екипе током утакмице.
	3. У случају тежих или најтежих прекршаја, суспензија може укључивати и забрану наступа у националној лиги и EHF такмичењима, у складу са одговарајућим споразумима.
	Члан 11. — Санкције према клубу
	1. Клуб може бити одговоран за понашање својих играча, службених лица и навијача — укључујући вербално насиље, физичке инциденте и угрожавање безбедности.
	2. У случају понављања прекршаја исте природе, санкције се по правилу пооштравају.
	3. Клуб који намерно одбије да игра утакмицу или напусти утакмицу без оправданог разлога губи утакмицу службеним резултатом (10:0), уз могућност додатне новчане казне и одузимања бодова.

	ГЛАВА IV — ДИСЦИПЛИНСКИ ПОСТУПАК
	Члан 12. — Покретање поступка
	1. Дисциплински поступак покреће се по службеној дужности, на основу: извештаја судија или делегата, пријаве Комесара за суђење, Комесара за безбедност или Комесара за такмичење, пријаве клуба или органа Лиге.
	2. Дисциплинска комисија оцењује да ли постоје основи за покретање поступка и о томе доноси формалну одлуку у року од 7 дана од дана пријема пријаве.
	3. Ако постоје основи за покретање поступка, лице или клуб против којег се води поступак обавештава се писаним путем, уз доставу свих релевантних доказа и позив да се изјасни.
	Члан 13. — Ток поступка и одбрана
	1. Лице или клуб против којег се води поступак има право да се изјасни у писаној или усменој форми, предложи доказе и има заступника.
	2. Рок за изјашњење је 8 дана од дана пријема обавештења о покретању поступка, осим у хитним случајевима када Дисциплинска комисија може одредити и краћи рок, не краћи од 48 сати.
	3. Дисциплинска комисија може саслушати сведоке, извести друге доказе и, по потреби, затражити додатну документацију од органа Лиге, клубова и других институција.
	4. Поступак је по правилу писан; усмена расправа одржава се када Дисциплинска комисија оцени да је то потребно.
	Члан 14. — Одлука у првом степену
	1. Дисциплинска комисија доноси одлуку у првом степену у року од 14 дана од дана покретања поступка, изузев у сложенијим случајевима када се рок може продужити за још 14 дана, уз писано обавештење страна.
	2. Одлука мора бити образложена и садржати: чињенично стање, оцену изведених доказа, правну квалификацију прекршаја, изречену санкцију, упутство о праву на жалбу и рок за жалбу.
	3. Одлука се доставља лицу или клубу против којег је вођен поступак у писаној форми, у року од 3 дана од дана доношења.
	Члан 15. — Жалба и другостепени поступак
	1. Лице или клуб против којег је донета одлука има право на жалбу Управном одбору Лиге у року од 8 дана од дана пријема одлуке.
	2. Жалба се подноси у писаној форми, уз уплату прописане таксе и навођење разлога оспоравања.
	3. Управни одбор одлучује о жалби у року од 21 дан и може: одбити жалбу и потврдити првостепену одлуку, усвојити жалбу и укинути или изменити одлуку, или вратити предмет Дисциплинској комисији на поновно одлучивање.
	4. Одлука Управног одбора коначна је у оквиру Лиге.
	Члан 16. — Хитне мере
	1. У случајевима озбиљног угрожавања интегритета такмичења, безбедности или јавног интереса, Дисциплинска комисија може изрећи привремену меру — привремену суспензију играча или клуба — и пре доношења коначне одлуке.
	2. Привремена мера траје до доношења првостепене одлуке, а најдуже 30 дана.
	3. Привремена мера мора бити образложена и може бити предмет посебне жалбе Управном одбору у року од 3 дана.

	ГЛАВА V — ПОСЕБНЕ ОДРЕДБЕ
	Члан 17. — Анти-допинг
	1. Сва питања анти-допинг контроле и санкционисања кршења анти-допинг правила уређују се у складу са важећим WADA, IHF и EHF анти-допинг правилима.
	2. Дисциплинска комисија спроводи дисциплински поступак за кршење анти-допинг правила у складу са прописима из става 1. овог члана и правилима Лиге.
	Члан 18. — Намештање утакмица и корупција
	1. Све активности везане за намештање утакмица, давање или примање мита, манипулацију резултатима и друге облике корупције у спорту представљају најтеже дисциплинске прекршаје.
	2. Лига сарађује са надлежним државним органима, EHF и IHF у спречавању и откривању таквих радњи.
	3. Лице или клуб код којег постоји основана сумња у кршење правила из овог члана може бити привремено суспендован до окончања поступка, а по потреби и пријављен надлежним државним органима.

	ГЛАВА VI — ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
	Члан 19. — Тумачење и ступање на снагу
	1. Тумачење одредби овог Правилника у првом степену даје Дисциплинска комисија, а у другом степену Управни одбор Лиге.
	2. Измене и допуне овог Правилника доноси Управни одбор Лиге, а ступају на снагу осмог дана од дана објављивања, осим ако Управни одбор не одреди другачије.
	3. Овај Правилник ступа на снагу даном усвајања од стране Управног одбора Лиге и примењује се од сезоне 2026/27.
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